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- Vetrina in legno e vetro. Finiture: nero o bianco opaco, wengè o rovere sbiancato. Ripiani illuminati in vetro acidato.
- Showcase in wood and glass. Finishing: matt black or white, wengé or bleached oak. Lit shelves in frosted glass.
- Vitrine aus Glas und Holz. Ausführungen: matt schwarz oder weiß, wengé oder gebleichte Eiche. Beleuchtete Böden aus 

geätztem Glas. 
- 

- Vetrina in legno e vetro. Finiture: nero o bianco opaco, wengè o rovere sbiancato. Ripiani illuminati in vetro acidato.
- Showcase in wood and glass. Finishing: matt black or white, wengé or bleached oak. Lit shelves in frosted glass.
- Vitrine aus Glas und Holz. Ausführungen: matt schwarz oder weiß, wengé oder gebleichte Eiche. Beleuchtete Böden aus 

geätztem Glas. 
- 

100 x 37 x h 174 8 / 12 1,5 7,5* 120 

      

      

       

Medora grande
design D’Urbino-Lomazzi 1995

•  versione nero opaco / black matt version / schwarz matt Modell / version noir opaque
•• versione wengè / wengè / wengè / wengè
••• versione rovere sbiancato / bleached oak / gebleichtes Eichenholz / rouvre blanchi
•••• versione bianco opaco / mat white / matt weiss / blanc opaque

•  versione nero opaco / black matt version / schwarz matt Modell / version noir opaque
•• versione wengè / wengè / wengè / wengè
••• versione rovere sbiancato / bleached oak / gebleichtes Eichenholz / rouvre blanchi
•••• versione bianco opaco / mat white / matt weiss / blanc opaque

Medora piccola
design D’Urbino-Lomazzi 1995

* ogni ripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagère

* ogni ripiano / on each shelf / auf jedem Bord / pour chaque étagère

50 x 37 x h 174 8 / 12 0,85 5* 60 

      

      

      

39 cm

39 cm


